
ปิดอากรแสตมป์ / Stamp Duty 

 หนังสือมอบฉันทะ แบบ ข  20 บาท / Baht 

(แบบทีกาํหนดรายการต่าง ๆ ทีจะมอบฉนัทะทีละเอียดชดัเจนตายตวั) 
PROXY Form B. 

(Voting is clearly and definitely specified) 
เขียนที ........................................................................................... 

        Written at 
        วนัที.................เดอืน....................................พ.ศ............................. 
        Date                Month                                    Year 

(1) ขา้พเจา้................................................................................................................................... สญัชาติ........................................................... 
 I/We                                                                                 Nationality 

อยูบ่า้นเลขที............................................................  ถนน......................................................................... ตาํบล/แขวง.................................................. 
Address                                      Road      Tambol/Khwaeng 
อาํเภอ/เขต................................................................ จงัหวดั.........................................................................รหสัไปรษณีย.์................................................. 
Amphur/Khet                                                  Province                                                     Postal Code 

(2) เป็นผูถื้อหุน้ของ บริษัท ศูนยบ์ริการเหล็กสยาม จาํกดั(มหาชน)   
        Being a shareholder of SIAM STEEL SERVICE CENTER PUBLIC COMPANY LIMITED 

โดยถือหุน้จาํนวนทงัสนิรวม..........................................................หุน้ และออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั................................................. เสยีง ดงันี 
Holding the total amount of                                                       share  and have the rights to vote equal to                                          votes as follows 
 หุน้สามญั  หุน้ ออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั....................................................... เสยีง 
         Ordinary share                           share    and have the right to vote equal to                             votes 
 หุน้บุรมิสทิธ ิ  หุน้ ออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั....................................................... เสยีง 
 Preference share  share and have the right to vote equal to  votes 

(3) ขอมอบฉนัทะให ้
(1) ......................................................................................................อายุ.................ปี    อยูบ่า้นเลขที...................................................... 

 Hereby appoint                                                               age                years, residing at  
ถนน ............................................. ตาํบล/แขวง........................................ อาํเภอ/เขต.... 
................................................จงัหวดั........................................... 
Road  Tambol/Khwaeng Amphur/Khet                                               Province                 
รหสัไปรษณีย.์................................หรือ 
Postal Code or      

(2) ......................................................................................................อายุ.................ปี    อยูบ่า้นเลขที...................................................... 
 Hereby appoint                                                               age                years, residing at  
ถนน ............................................. ตาํบล/แขวง........................................ อาํเภอ/เขต....................................................จงัหวดั........................................... 
Road  Tambol/Khwaeng Amphur/Khet                                               Province                 
รหสัไปรษณีย.์................................หรือ 
Postal Code or  

(3) ......................................................................................................อายุ.................ปี    อยูบ่า้นเลขที...................................................... 
 Hereby appoint                                                               age                years, residing at  
ถนน ............................................. ตาํบล/แขวง........................................ อาํเภอ/เขต....................................................จงัหวดั........................................... 
Road  Tambol/Khwaeng Amphur/Khet                                               Province                 
รหสัไปรษณีย.์................................ 
Postal Code   
คนใดคนหนึงเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพือเขา้รว่มประชมุและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุสามญัประจาํปีผูถื้อหุน้ ครงัท ี 1/2567 ใน
วนัที 30 เมษายน 2567  เวลา  15.00 น.  ณ.หอ้งประชมุ ชนั 1 อาคารบรษัิท สยามสตีลอินเตอรเ์นชนัแนล จาํกัด (มหาชน) เลขที 51 หมู่ 2 ถนนปู่ เจา้สมิงพราย 
ตาํบลบางหญา้แพรก อาํเภอพระประแดง จงัหวดัสมทุรปราการ หรอืทีจะพงึเลอืนไปในวนั เวลา และสถานทีอนืดว้ย 
as my/our proxy to attend and vote on my /our behalf at the meeting of the Annual General Meeting of Shareholders No.1/2024, on April 30, 2024 
at 03.00 p.m. at the conference room, 1st floor, Siam Steel International Plc. Building, No 51 Moo 2 Poochao Rd., Bangyaprak, Phrapradaeng, 
Samutprakarn or such other date, time and place as the meeting may be adjourned. 

(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ ในการประชมุครงันี ดงันี 
 In this Meeting, I/We grant my/our proxy to vote on my/our behalf as follows: 

วาระท ี1    พจิารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถอืหุ้น ครังท ี1/2566 ซงึประชุมเมือวันท ี28 เมษายน 2566 
Agenda No.1   To ratify of the Minutes of the Annual Ordinary Shareholders’ Meeting No.1/2023 held on April 28, 2023. 
   (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเห็นสมควร 
   (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
   (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี 
   (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
   เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสยีง 
  Approve     Disapprove  Abstain        
วาระท ี2   พจิารณารบัทราบรายงานการดาํเนินกิจการ ของคณะกรรมการในรอบปี 2566 ทีผ่านมาและรบัทราบแผนการดาํเนินกิจการของ 
   บริษทัฯ ในปีตอ่ไป  
Agenda No.2   To acknowledge the previous year’s operation and next year projected plan of the Board. 
   (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเห็นสมควร 
   (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
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       (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี 
   (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
  เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง 
  Approve Disapprove Abstain        
วาระท ี3    พจิารณาอนุมัติงบดุล และงบกาํไรขาดทุน สาํหรับรอบปีบัญชีตงัแตว่นัท ี1 มกราคม 2566 สนิสุด วันท ี31 ธันวาคม 2566 
Agenda No.3   To consider the approval for the Financial Statement of the fiscal year period from January 1, 2023 to December 31, 2023 
   (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามทีเห็นสมควร 
   (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
   (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี 
   (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
  เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง 
  Approve Disapprove Abstain        
วาระท ี4   พจิารณาอนุมัติการจา่ยเงนิปันผล และการตงัสาํรองตามกฎหมาย สาํหรบัผลการดาํเนินงานประจาํปี 2566 
Agenda No.4   To consider the allocation of net profit for legal reserves and dividend payment for year 2023 operational results. 
   (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเห็นสมควร 
   (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
   (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี 
   (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
  เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง 
  Approve Disapprove Abstain        
วาระท ี5   พจิารณาเลือกตงักรรมการใหมแ่ทนกรรมการทตีอ้งออกตามวาระ  
Agenda No.5   To consider the election of new directors in place of the retired directors by rotation, 

   (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเห็นสมควร 
   (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

   (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี 
   (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
   แต่งตงัให ้กรรมการทตีอ้งออกจากตาํแหน่งตามวาระ  4  ท่าน  คือ, นายวนัชยั คุณานนัทกุล, นายฮิโรยกิู อิโนกูจิ, 

                                                 นายวิชิต วฒุิสมบตัิ, นายจนุ มรูาเซะ กลบัเขา้ดาํรงตาํแหน่งกรรมการใหม่อีกวาระ  

Appointment Mr. Wanchai Kunanantakul, Mr. Hiroyuki Inoguchi, Mr. Vichit Vuthisombut, 

Mr. Jun Murase, of the retired directors for another term. 

       เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง 
       Approve         Disapprove   Abstain 

      การแต่งตงักรรมการทงัชุด 
   Election of all members of the Board of Directors. 

       เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง 
       Approve         Disapprove   Abstain 
       การแต่งตงักรรรมการ เป็นรายบุคคล ดงันี 
      Appointment of director(s) as follows: 

     1. นายวนัชยั  คณุานนัทกุล Mr. Wanchai Kunanantakul 
       เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง 
       Approve         Disapprove   Abstain 

     2. นายฮิโรยกิู อโินกูจ ิ  Mr.Hiroyuki Inoguchi 
       เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง 
       Approve         Disapprove   Abstain 

     3. นายวิชิต วฒุิสมบติั  Mr. Vichit Vuthisombut 
       เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสยีง 
       Approve         Disapprove   Abstain 

     4. นายจนุ  มรูาเซะ    Mr. Jun Murase 
       เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง 
       Approve         Disapprove   Abstain 
 
        
วาระท ี6   พจิารณากาํหนดคา่ตอบแทนกรรมการประจาํปี 2567 
Agenda No.6   To consider the remuneration for the director for year 2024 
   (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเห็นสมควร 
   (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
   (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี 
   (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
  เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง 
  Approve Disapprove Abstain        
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วาระท ี 7   พจิารณาแตง่ตงัผู้สอบบัญชี และกาํหนดคา่ตอบแทนของผู้สอบบัญชี ประจาํปี 2567 
Agenda No. 7   To consider the appointment of auditor(s) and fixing his remuneration. 
   (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเห็นสมควร 
   (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
   (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี 
   (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
  เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง 
  Approve Disapprove Abstain        

   
วาระท ี8   พจิารณาเรอืงอืน ๆ (ถา้มี)  
Agenda No. 8  Other business (if any) 
   (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเห็นสมควร 
   (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
   (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี 
   (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
  เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง 
  Approve Disapprove Abstain        

 (5)  การลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉนัทะในวาระใดทีไม่เป็นไปตามทีระบไุวใ้นหนงัสอืมอบฉันทะนี ใหถ้ือว่าการลงคะแนนเสยีงนนัไม่ถกูตอ้งและไม่ใช่
เป็นการลงคะแนนเสยีงของขา้พเจา้ในฐานะผูถ้ือหุน้ 

 Any votes by the Proxy in any agenda not rendered in accordance with my/our intention specified herein shall not be deemed as 
my/our votes as a shareholder. 

(6)  ในกรณีทีขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการออกเสยีงลงคะแนนในวาระใดไว ้ หรือระบุไวไ้ม่ชดัเจนหรือในกรณีทีทีประชมุมีการพิจารณาหรอืลง
มติในเรอืงใดนอกเหนือจากเรืองทีระบไุวข้า้งตน้ รวมถงึกรณีทีมีการแกไ้ขเปลยีนแปลงหรือเพมิเติมขอ้เท็จจริงประการใด ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลง
มติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเห็นสมควร 
 If I/we do not specify or clearly specify my/our intention to vote in any agenda, or if there is any agenda considered in the meeting 
other than those specified above, or if there is any change or amendment to any facts, the Proxy shall be authorized to consider the matters and 
vote on my/our behalf as the Proxy deems appropriate. 

กิจการใดทีผูร้บัมอบฉนัทะไดก้ระทาํไปในการประชุม เวน้แต่กรณีทีผูร้บัมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามทีขา้พเจา้ระบุในหนงัสือมอบฉันทะใหถื้อเสมือนว่า
ขา้พเจา้ไดก้ระทาํเองทกุประการ 

Any action taken by the Proxy at the meeting shall, unless the Proxy cast the votes not in compliance with my/our intention specified 
herein, be deemed as being done by me/us in all respects. 
 
ลงชอื/Signed..............................................................ผูม้อบฉนัทะ/Grantor ลงชอื/Signed..............................................................ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 

               (...............................................................)   

 

ลงชอื/Signed............................................................. ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy ลงชอื/Signed..............................................................ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy             

 (................................................................)      (................................................................) 

หมายเหตุ  

 1.ผูถ้ือหุน้ทมีอบฉนัทะ จะตอ้งมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเพียงรายเดยีวเป็นผูเ้ขา้ประชมุและออกเสยีงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจาํนวนหุน้ใหผู้ร้บั
มอบฉันทะหลายคนเพือแยกการลงคะแนนเสยีงได ้
 The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split the number of 
shares to many proxies for splitting votes. 
 2. วาระเลอืกตงักรรมการสามารถเลอืกตงักรรมการทงัชดุ หรือเลือกตงักรรมการเป็นรายบคุคล 
 Either all or each of the members of the Board of Directors may be appointed in the agenda of appointment and election of the directors. 
 3. ในกรณีทีมีวาระทีจะพิจารณาในการประชมุมากกว่าวาระทีระบไุวข้า้งตน้ ผูม้อบฉนัทะสามารถระบุเพิมเติมไดใ้นใบประจาํต่อแบบหนงัสอืมอบฉนัทะ
แบบ ข.ตามแนบ 
 If the matters to be considered are more than those specified above, the proxy grantor may apply the Annex to Proxy Form B as attached. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



หนา้ / Page 3 of 4 
ใบประจาํต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ข. 

Annex to Proxy Form B 

การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถื้อหุน้ของ บริษัท ศูนยบ์รกิารเหล็กสยาม จาํกดั(มหาชน) 

Granting of power to a proxy as a shareholder of SIAM STEEL SERVICE CENTER PUBLIC COMPANY LIMITED. 

 ในการประชมุสามญัประจาํปีผูถ้ือหุน้ ครงัท ี1/2567 ในวนัที 30 เมษายน 2567  เวลา 15.00 น.  ณ.หอ้งประชมุ ชนั 1 อาคารบรษัิท สยามสตีลอินเตอร์
เนชนัแนล จาํกดั (มหาชน) เลขที 51 หมู่ 2 ถนนปู่เจา้สมิงพราย ตาํบลบางหญา้แพรก อาํเภอพระประแดง จงัหวดัสมทุรปราการ หรอืทีจะพงึเลือนไปในวนั เวลา 
และสถานทีอืนดว้ย 
 The Annual General Meeting of the Shareholders No.1/2024 held on April 30, 2024 at 03.00 p.m at the conference room, 1st floor, Siam 
Steel International Plc. Building, No 51 Moo 2 Poochao Rd., Bangyaprak, Phrapradaeng, Samutprakarn or such other date, time and place as the 
meeting may be adjourned. 

…………………………………………… 

 

วาระท ี……..   เรอืง..................................................................................................................................................................................................... 
Agenda No.......  Re:………………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 
   (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีเห็นสมควร 
   (a) To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
   (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี 
   (b) To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
  เห็นดว้ย ไม่เห็นดว้ย งดออกเสียง 
  Approve Disapprove Abstain        
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